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Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܝܢܵܐ. ܫ ܒܫ�ܲ ܝܢܵܐ/ܦܘ� ܒܫ�ܲ
ܟ݂. ܝܢܵܐ ܐ݇ܬܹܐܠܘ� ܒܫ�ܲ
ܝܢܵܐ ܐ݇ܬܹܐܠܵܟ݂ܝ. ܒܫ�ܲ

ܟ݂ܬܵܐ. ܟ݂ ܒܪܝ� ܡܬܘ� ܝܕ�ܲ ܩ�ܲ

ܟ݂ܬܵܐ. ܡܬܵܟ݂ܝ ܒܪܝ� ܝܕ�ܲ ܩ�ܲ
ܐ. ܟ݂ܵ ܟ݂ ܒܪܝ� ܝܵܘܡܘ�
ܐ. ܟ݂ܵ ܝܵܘܡܵܟ݂ܝ ܒܪܝ�

bshai-na/push-bshai-na.

yau-mukh bri-kha. (M)
yau-makh bri-kha. (F)

kai-dam-tukh Bri-kh-ta. (M)
kai-dam-takh Bri-kh-ta. (F)

bshai-na ty-lukh. (M)
bshai-na ty-lakh. (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Hello/Goodbye. Welcome.

Good morning. Good afternoon.
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ܐ! ܟ݂ܵ ܟ݂، ܗܵܘܐܹ ܒܪܝ� ܝܵܘܡܵܐ ܕܡܵܘܠܵܕܘ�
ܐ! ܟ݂ܵ ܝܵܘܡܵܐ ܕܡܵܘܠܵܕܵܟ݂ܝ، ܗܵܘܐܹ ܒܪܝ�

ܐ! ܟ݂ܵ ܪܘܲܟ݂، ܗܵܘܐܹ ܒܪܝ� ܪܵܐ ܕܓܒ݂ܵ ܕܟ݂ܵ
ܐ! ܟ݂ܵ ܪܵܟ݂ܝ، ܗܵܘܐܹ ܒܪܝ� ܪܵܐ ܕܓܒ݂ܵ ܕܟ݂ܵ

ܢ،  ܥܹܐܕܵܐ ܕܡܵܘܠܵܕܵܐ ܕܡܵܪ�ܲ
ܐ! ܟ݂ܵ ܟ݂ܬܵܐ! ܗܵܘܐܹ ܒܪܝ� ܪܫܹܵܐ ܕܫܹܢ݇ܬܵܐ، ܗܵܘܝܵܐ ܒܪܝ�

yo-ma d’mau-ladokh ha-wi bri-kha! (M)
yo-ma d’mau-ladakh ha-wi bri-kha! (F)

d’kha-ra dgwa-rukh hawi bri-kha! (M)
d’kha-ra dgwa-rakh hawi bri-kha! (F)

eida d’maw-la-da d’ma-ran hawi bri-kha! ri-sha d’she-ta haw-ya bri-khta!

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Happy Birthday! Happy Anniversary!

Merry Christmas! Happy New Year!
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ܫܸܡܝ� ...
ܟ݂ ܐܕܸܝܘܲܡ. ܓܒܸܪܢܸܘ� ܐܵܢܵܐ، ܒܬ�ܲ
ܓܒܸܪܢܸܵܟ݂ܝ ܐܕܸܝܘܲܡ. ܐܵܢܵܐ، ܒܬ�ܲ

ܡܵܐ ܪܵܒܵܐ. ܣܝ� ܒܲ�
ܡܬܵܐ ܪܵܒܵܐ. ܣܝ� ܒܲ�

ܟ݂. ܝܢܵܐ ܐ݇ܬܹܐܠܘ� ܒܫ�ܲ

ܝܢܵܐ ܐ݇ܬܹܐܠܵܟ݂ܝ. ܒܫ�ܲ

ba-si-ma ra-ba. (M)
ba-sim-ta ra-ba. (F)

bshai-na te-lukh. (M)
bshai-na te-lakh. (F)

Shim-me…
a-na btag-bi-ri-nukh ed-um. (M)
a-na btag-bi-ri-nakh ed-um. (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Thank you so much. You’re welcome.

My name is... 
I will be caring for you today.
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ܫܵܐ، ܐܕܸܝܘܲܡ؟ ܕܵܐܟ݂ܝ� ܝܘܬܸ ܒܸܪܓ݂ܵ
ܫܵܐ، ܐܕܸܝܘܲܡ؟ ܕܵܐܟ݂ܝ� ܝܘܵܬܝ ܒܸܪܓ݂ܵ

ܟ݂. ܕܬܘ� ܣܩ�ܲ ܦܵܚܵܠܬܵܐ ܠܡܲ�

ܕܬܵܟ݂ܝ. ܣܩ�ܲ ܦܵܚܵܠܬܵܐ ܠܡܲ�
ܐܵܢܵܐ، ܦܫܵܡܵܐ ܝܘܢܸ.
ܐܵܢܵܐ، ܦܫܵܡܵܐ ܝܘܵܢܝ.

ܕܵܐܟ݂ܝ� ܝܘܬܸ؟
ܕܵܐܟ݂ܝ� ܝܘܵܬܝ؟

pa-khal-ta l’mas-qad-tukh. (M)
pa-khal-ta l’mas-qad-takh. (F)

a-na psha-ma win. (M)
a-na psha-ma wan. (F)

da-khi wit? (M)
da-khi wat? (F)

da-khi wit bi-rasha id-um? (M)
da-khi wat bi-ra-sha id-um? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

How are you feeling today?

Sorry for disturbing you. I am sorry.

How are you?
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ܟ݂. ܝܪܸܢܸܘ� ܐܵܢܵܐ، ܒܸܕ ܗ�ܲ

ܝܪܸܢܸܵܟ݂ܝ. ܐܵܢܵܐ، ܒܸܕ ܗ�ܲ

. ܝܪܸܬܸܠܝ� ܚܘܲܒܹܐ ܝܘܢܸ، ܕܗ�ܲ ܡܲ�
. ܝܪܸܬܸܠܝ� ܚܘܲܒܹܐ ܝܘܵܢܝ، ܕܗ�ܲ ܡܲ�

، ܒ݂ܝ� ܒܝ� ܬܵܐ ܚܲ�
، ܒ݂ܬܝ� ܒܝ� ܬܵܐ ܚܲ�
ܫܒ݂ܘܲܩ ܡܫܵܪܵܚ!

، ܐܢܸ ܝܪܸܬܸ ܠܝ�  ܡܵܨܬܹ ܗ�ܲ
ܟ݂؟ ܣܡܵܐܠܘ�  ܒܲ�

ma-kho-be win d’ha-e-rit-li. (M)
ma-kho-be wan d’ha-e-rit-li. (F)

ma-sit ha-e-rit-li, in bas-ma-lukh? a-na bid ha-e-ri-nukh. (M)
a-na bid ha-e-ri-nakh. (F)

ta kha-bi-wi (M)
ta kha-bi-wti (F)

shwoq msha-rakh!

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

I will help you.

I would love you to help me.Come on dear, 
Let’s get started!

Can you help me, please?
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ܡܘܲܕܝ� ܒܵܥܹܬ، ܠܵܒ݂ܫܸܬ؟
ܡܘܲܕܝ� ܒܵܥܝܵܬܝ، ܠܵܒ݂ܫܵܬܝ؟

ܢܵܐ. ܦܘ� ܕܘ� ܠܹܗ ܨ�ܲ ̈ܵܐ ܓܝܫܸ ܠܡܝ� ܡܲ�

ܝܦܸܬ؟ ܒܵܥܹܬ ܚܲ�
ܝܦܵܬܝ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ� ܕܚܲ�

ba-it khai- pit? (M)
ba-iat khai-pat? (F)

mu-di ba-it law-shit? (M) 
mu-di ba-iat law-shat? (F)

du leh sa-boo-na. mag-esh l’mi-ya.

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

What would you like to wear?

Here is the soap. Touch the water.

Would you like to have a shower?
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ܩܠܵܗ̇ ܚܝܵܦܬܵܐ. ܦܪܝ�

ܟ݂. ܓ݂ܪܘ� ܲ ܒܪܙܸܢܹ ܦ� ، ܡܲ� ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�

ܓ݂ܪܵܟ݂ܝ. ܲ ܒܪܙܸܢܸ ܦ� ، ܡܲ� ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�

ܟ݂  ܝܪܸܢܸܘ� ، ܗ�ܲ ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�
ܟ݂. ܠܘ� ܫܬܵܐ ܕܓ̰ܘ� ܒܠܒ݂ܵ

ܝܪܸܢܸܵܟ݂ܝ  ، ܗ�ܲ  ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�
ܟ݂ܝ. ܠܘ� ܫܬܵܐ ܕܓ̰ܘ� ܒܠܒ݂ܵ

ܖ̈ܐܹ؟ ܪܝ� ܢ ܩ�ܲ ܐ ܝܢܵܐ، ܝܲ� ܡܹ̈ ܡܝ� ̈ܵܐ ܚܲ� ܡܝ�

shwoq-li mab-rizin pagh-rukh. (M)
shwoq-li mab-rizan pagh-rakh. (F)

shwoq-li ha-eri-nukh b’lwash-ta d’julukh. (M)
shwoq-li ha-era-nakh b’lwash-ta d’julakh. (F)

mi-ya kha-mi-me ena yan qa-ri-reh? priq-lah khyap-ta.

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Showering is finished.Is the water hot or cold?

Let me dry your body. Let me help you get dressed.
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ܐ)ܗܵܙܪܹ( ܝܘܬܸ؟  ܝܒ݂ܵ ܢ݇ܬ، ܡܛ�ܲ ܐ�ܲ
ܐ)ܗܵܙܪܹ( ܝܘܵܬܝ؟ ܝܒ݂ܵ ܢ݇ܬܝ، ܡܛ�ܲ ܐ�ܲ

ܦܠܸܚܹܬ  ܩܵܐ ܝܘܬܸ، ܕܡܲ� ܣܢܝ�
ܢܩܹܐ؟ ܒܹܝܬ ܐܵܢ�ܲ

ܦܠܸܚܵܬܝ  ܩܬܵܐ ܝܘܵܬܝ، ܕܡܲ�  ܣܢܝ�
ܢܩܹܐ؟ ܒܹܝܬ ܐܵܢ�ܲ

ܡܵܟ݂ܝ   ܒܸܕ ܐܵܙܠܹ݇ܢ ܥ�ܲ
ܠܬܵܐ. ܠܐܵܘܵܢܵܐ ܕܡܹܐܟ݂ܘ�

ܢ. ܩܠ�ܲ ܦܪܝ�
ܢܐܹ ܝܘܬܸ، ܪܫܹܵܝܵܐ! ܒܝܘ� ܵܐ ܡܲ� ܕܝ� ܐ�ܲ

ܢܐܹ ܝܘܵܬܝ، ܪܫܹܵܝܬܵܐ! ܒܝܘ� ܵܐ ܡܲ� ܕܝ� ܐ�ܲ

at mtai-wa(hazir) wit? (M)
at mtai-wa(hazir) wat? (F)

sni-qa wit d’map-li-khit bet a-nin-qe? (M)
sniq-ta wat d’map-li-khat bet a-nin-qe? (F)

bid a-zin a-makh l’a-wa-na d’mi-khul-ta.

Priq-lan
adea mab-yu-ni wit re-sha-ya! (M) 
adea mab-yu-ni wat re-shay-ta! (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Are you ready?

Do you need the toilet? I will walk with you to the dining room.

Done.
Now you look great!
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ܟ݂. ܢ، ܒܸܪܚܵܫܵܐ ܝܘܵܚ ܠܐܵܘܵܢܘ� ܚܢ�ܲ ܐ�ܲ
ܟ݂ܝ. ܢ، ܒܸܪܚܵܫܵܐ ܝܘܵܚ ܠܐܵܘܵܢܘ� ܚܢ�ܲ ܐ�ܲ

ܢ، ܒܸܪܚܵܫܵܐ ܝܘܵܚ  ܚܢ�ܲ  ܐ�ܲ
ܢܩܹܐ. ܠܒܹܝܬ ܐܵܢ�ܲ

ܟ݂. ܘ� ܢܩܹܐ ܕܝ� ܐܵܗܵܐ ܝܠܹܗ ܒܹܝܬ ܐܵܢ�ܲ

ܵܟ݂ܝ. ܢܩܹܐ ܕܝ� ܐܵܗܵܐ ܝܠܹܗ ܒܹܝܬ ܐܵܢ�ܲ

ܠ  ܚ ܥ�ܲ ܢ، ܝܵܬܒ݂ܵ  ܫܒ݂ܘܲܩ ܠ�ܲ
ܟ݂. ܣܡܵܐܠܘ� ܪܣܝܵܐ، ܐܢܸ ܒܲ� ܟܘ�

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

We are going to your room.

We are going to the toilet. This is your toilet.

Let’s sit down on the chair, please.

shwoq-lan yat-wakh al kur-sya, in-bas-ma-lukh.
shwoq-lan yat-wakh al kur-sya, in-bas-ma-lakh.

akh-nan ber-kha-sha-wakh l’awa-nukh.
akh-nan ber-kha-sha-wakh l’awa-nakh.

akh-nan ber-kha-sha-wakh l’bet a-nan-qe. aha leh bet a-nan-qe di-yokh. (M)
aha leh bet a-nan-qe di-yakh. (F)
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ܟ݂)ܐܘܲܬܵܓ݂ܘܲܟ݂(. ܠܹܗ ܐܵܘܵܢܘ� ܐܵܗܵܐ ܝ�
ܟ݂ܝ(. ܠܹܗ ܐܵܘܵܢܵܟ݂ܝ)ܐܘܲܬܵܓ݂ܵ ܐܵܗܵܐ ܝ�

ܟ݂. ܠܘ� ܚܠܸܦܹܢ ܓ̰ܘ� ، ܫܲ� ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�

ܠܵܟ݂ܝ. ܚܠܸܦܹܢ ܓ̰ܘ� ، ܫܲ� ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�
ܟ݂. ܟ݂، ܪ݇ܚܘܲܫ ܕܡܘ� ܣܡܵܐܠܘ� ܐܢܸ ܒܲ�
ܟ݂. ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ، ܪ݇ܚܘܲܫ ܕܡܘ� ܐܢܸ ܒܲ�

ܟ݂. ܘ� ܐܵܗܵܐ ܝܠܹܗ ܒܹܝܬ ܚܝܵܦܵܐ ܕܝ�

ܵܟ݂ܝ. ܐܵܗܵܐ ܝܠܹܗ ܒܹܝܬ ܚܝܵܦܵܐ ܕܝ�

aha leh bet khya-pa di-yokh. (M)
aha leh bet khya-pa di-yakh. (F)

aha leh a-wa-nukh(o-ta-ghukh). (M)
aha leh a-wa-nakh(o-ta-ghakh). (F)

shwoq-li shakh-li-pin julukh. (M)
shwoq-li shakh-li-pin julakh. (F)

in bas-malokh khush dmukh. (M)
in bas-malakh khush dmukh. (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

This is your room.

Let me change your clothes. Please go to sleep.

This is your bathroom.
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ܐ. ܟ݂ܵ ܟ݂ ܒܪܝ� ܡܫܘ� ܪ�ܲ

ܐ. ܟ݂ܵ ܡܫܵܟ݂ܝ ܒܪܝ� ܪ�ܲ

ram-shukh bri-kha. (M)
ram-shakh bri-kha. (F)

Chaldean

Good night.
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ܕܵܡܬܵܐ/  ܐܝ( ܕܩ�ܲ ܥܸܕܵܢܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܕܫܵܐܝ)ܟ̰ܵ
ܐܝ( ܒܵܬ݇ܪ ܟܵܘܬܸܪܵܐ. ܕܫܵܐܝ)ܟ̰ܵ

ܥܸܕܵܢܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܕܟܵܘܬܸܪܵܐ. ܡܫܵܐ. ܠ݇ܪ�ܲ ܥܸܕܵܢܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܕܐ݇ܟ݂ܵ

ܠܬܵܐ ܛܥܵܡܬܵܐ. ܥܸܕܵܢܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܕܐ݇ܟ݂ܵ

edda-na e-lah d’khalta taam-ta. edda-na e-lah d’chai d’qa-dam-ta/ 
edda-na e-lah d’chai d’bar ka-wit-ra. 

edda-na lah d’ka-wit-ra. edda-na lah d’kha-ram-sha.

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

It is time for morning/afternoon tea.

It is lunch time. It is dinner time.

It is breakfast time.
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ܕܡܵܝܬܵܐ؟ ܠܬܵܐ ܩ�ܲ ܒܵܥܹܬ ܐ݇ܟ݂ܵ
ܕܡܵܝܬܵܐ؟ ܠܬܵܐ ܩ�ܲ ܒܵܥܝܵܬܝ ܐ݇ܟ݂ܵ

ܬܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܚܸܠܝܘ�
ܬܵܐ؟  ܒܵܥܝܵܬܝ ܚܸܠܝܘ�

ܗܘܵܐ؟ ܢ ܩ�ܲ ܐܝ( ܝܲ� ܒܵܥܹܬ ܫܵܐܝ)ܟ̰ܵ
ܗܘܵܐ؟ ܢ ܩ�ܲ ܐܝ( ܝܲ� ܒܵܥܝܵܬܝ ܫܵܐܝ)ܟ̰ܵ

ܐ؟ ܪܒ݂ܵ ܒܵܥܹܬ ܫܘ�
ܐ؟ ܪܒ݂ܵ ܒܵܥܝܵܬܝ ܫܘ�

ba-it shor-wa? (M)
ba-iat shor-wa? (F)

ba-it khal-ta qa-may-ta? (M)
ba-iat khal-ta qa-may-ta? (F)

ba-it khil-yo-ta? (M)
ba-iat khil-yo-ta? (F)

ba-it chai yan qah-wa? (M)
ba-iat chai yan qah-wa? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you want the main course?

Do you want dessert? Do you want tea or coffee?

Do you want soup?
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ܒܵܥܹܬ ܪܙܸܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܪܙܸܵܐ؟

ܒܵܥܹܬ ܟܖܸ̈ܬܘܲܦܹܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܟܖܸ̈ܬܘܲܦܹܐ؟

ܪܘܲܢܵܐ؟ ܥܟܲ� ܒܵܥܹܬ ܡܲ�
ܪܘܲܢܵܐ؟ ܥܟܲ� ܒܵܥܝܵܬܝ ܡܲ�

ܚܡܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܠ�ܲ
ܚܡܵܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܠ�ܲ

ba-it riz-za? (M)
ba-iat riz-za? (F)

ba-it kir-to-pe? (M)
ba-iat kir-to-pe? (F)

ba-it ma’-ka-ro-na? (M)
ba-ia ma’-ka-ro-na? (F)

ba-it lakh-ma? (M)
ba-iat lakh-ma? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you want rice?

Do you want potatoes? Do you want pasta?

Do you want bread?
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ܪ؟ ܒܵܥܹܬ ܫܹܟܲ�
ܪ ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܫܹܟܲ�

ܒܵܥܹܬ ܟܬܵܝܬܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܟܬܵܝܬܵܐ؟

ܢܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܢܘ�
ܢܵܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܢܘ�

ܒܵܥܹܬ ܡܘܲܙܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܡܘܲܙܵܐ؟

ba-it mo-za? (M)
ba-iat mo-za? (F)

ba-it she-kar? (M)
ba-iat she-kar? (F)

ba-it ktai-ta? (M)
ba-iat ktai-ta? (F)

ba-it nu-na? (M)
ba-iat nu-na? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you want sugar?

Do you want chicken? Do you want fish?

Do you want a banana?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܒܵܥܹܬ ܒܸܣܪܵܐ ܕܬܵܘܪܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܒܸܣܪܵܐ ܕܬܵܘܪܵܐ؟

ܪܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܥܨܝ�
ܪܵܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܥܨܝ�

ܒܵܥܹܬ ܡܸܠܚܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܡܸܠܚܵܐ؟

ܒܵܥܹܬ ܒܸܣܪܵܐ ܕܥܸܪܒܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܒܸܣܪܵܐ ܕܥܸܪܒܵܐ؟

ba-it bis-ra d’er-ba? (M)
ba-iat bis-ra d’er-ba? (F)

ba-it bis-ra d’taw-ra? (M)
ba-iat bis-ra d’taw-ra? (F)

ba-it esi-ra? (M)
ba-iat esi-ra? (F)

ba-it mil-kha? (M)
ba-iat mil-kha? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you want beef?

Do you want juice? Do you want salt?

Do you want lamb?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܖ̈ܩܹܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܝܲ�
ܖ̈ܩܹܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܝܲ�

̈ܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܡܝ�
̈ܵܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܡܝ� ܡܬܵܐ ܝܠܵܗ̇؟ ܣܝ� ܠܬܵܐ ܒܲ� ܡܹܐܟ݂ܘ�

ܠܵܛܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܣ�ܲ
ܠܵܛܵܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܣ�ܲ

ba-it sa-la-ta? (M)
ba-iat sa-la-ta? (F)

ba-it yar-qe? (M)
ba-iat yar-qe? (F)

ba-it mi-ya? (M)
ba iat mi-ya? (F)

me-khol-ta ba-sim-ta lah?

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you want vegetables?

Do you want water? Is the meal nice?

Do you want salad?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܪܵܐ ܝܠܹܗ؟ ܪܝ� ܪܵܒܵܐ ܩ�ܲ
ܪܬܵܐ ܝܠܵܗ̇؟ ܪܝ� ܪܵܒܵܐ ܩ�ܲ

ܠܹܗ؟ ܨܦܵܝ ܝ�
ܠܵܗ̇؟ ܨܦܵܝ ܝ�

ܫ ܙܵܘܕܵܐ؟ ܐ ܒܘ� ܪܒ݂ܵ ܒܵܥܹܬ ܫܘ�
ܫ ܙܵܘܕܵܐ؟ ܐ ܒܘ� ܪܒ݂ܵ ܒܵܥܝܵܬܝ ܫܘ�

ܢܵܐ ܝܠܹܗ؟ ܚܝ� ܪܵܒܵܐ ܫܲ�
ܢܬܵܐ ܝܠܵܗ̇؟ ܚܝ� ܪܵܒܵܐ ܫܲ�

ra-ba sha-khina leh? (M)
raba sha-khin-ta lah? (F)

ra-ba qa-ri-ra leh? (M)
ra-ba qa-rir-ta lah? (F)

spay e leh? (M)
spay e-lah? (F)

ba-it shor-wa bush zaw-da? (M)
ba-iat shor-wa bush zaw-da? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Is it too cold?

Is it good? Do you want more soup?

Is it too hot?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟܦܹܐܢܵܐ ܝܘܬܸ؟
ܢܬܵܐ ܝܘܵܬܝ؟ ܟܦܝ�

ܟ݂؟ ܥܬܘ� ܟ݂ ܣܒ݂ܵ ܠܘ� ܐ݇ܟ݂ܝ�
ܥܬܵܟ݂ܝ؟ ܠܵܟ݂ܝ ܣܒ݂ܵ ܐ݇ܟ݂ܝ�

ܟ݂؟ ܩܠܘ� ܦܪܝ�
ܩܠܵܟ݂ܝ؟ ܦܪܝ�

ܫ ܙܵܘܕܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܦܸܐܖ̈ܐܹ)ܦܹܐܟܵܐ( ܒܘ�
ܫ ܙܵܘܕܵܐ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܦܹܐܖ̈ܐܹ)ܦܹܐܟܵܐ( ܒܘ�

ba-it pe-ri(pe-ka) bush zaw-da? (M)
ba-iat pe-ri(pe-ka) bush zaw-da? (F)

kpe-na wit? (M)
kpen-ta wat? (F)

khil-lukh swa’-tukh? (M)
khil-lakh swa’-takh? (F)

priq-lukh? (M)
priq-lakh? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Are you hungry?

Have you eaten enough? Have you finished?

Do you want more fruit?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟ݂. ܣܡܵܐܠܘ� ܐ݇ܟ݂ܘܲܠ، ܐܢܸ ܒܲ�

ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ. ܐ݇ܟ݂ܘܲܠ، ܐܢܸ ܒܲ�
ܨܗܸܝܵܐ ܝܘܬܸ؟

ܬܵܐ ܝܘܵܬܝ؟ ܨܗܝ�

sih-ya wit? (M)
s-hi-ta wat? (F)

khul in-bas-ma-lukh. (M)
khul in-bas-ma-lakh. (F)

Chaldean Chaldean

Please eat.Are you thirsty?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܫܵܐ؟ ܕܝ� ܝܘܬܸ ܫܓ݂ܝ� ܩܵܐ ܡܘ�
ܫܬܵܐ؟ ܕܝ� ܝܘܵܬܝ ܫܓ݂ܝ� ܩܵܐ ܡܘ�

ܒܵܐ ܝܘܬܸ. ܢ݇ܬ، ܟܪܝ� ܐ�ܲ
ܒܬܵܐ ܝܘܵܬܝ. ، ܟܪܝ� ܢ݇ܬܝ� ܐ�ܲ

؟ ܕܝ� ܕܥܸܬܠܝ� ܩܵܐ ܡܘ� ܚܘܲܒܹܐ ܝܘܬܸ ܕܡܲ� ܡܲ�
؟ ܕܝ� ܕܥܵܬܠܝ� ܩܵܐ ܡܘ� ܚܘܲܒܹܐ ܝܘܵܬܝ ܕܡܲ� ܡܲ�

ܬ(. ܗ�ܲ ܲ ܚܵܐ ܝܘܬܸ)ܪ� ، ܐܢܸ ܢܝ� ܚܟ̰ܝ� ܐ�ܲ
ܬ(. ܗ�ܲ ܲ ܚܬܵܐ ܝܘܵܬܝ)ܪ� ، ܐܢܸ ܢܝ� ܚܟ̰ܝ� ܐ�ܲ

ܫܵܢܵܐ؟ ܕܝ� ܝܘܬܸ ܚܲ� ܩܵܐ ܡܘ�
ܢܬܵܐ؟ ܫ�ܲ ܕܝ� ܝܘܵܬܝ ܚܲ� ܩܵܐ ܡܘ�

qa mu-di wit khash-sha-na? (M)
qa mu-di wat khash-shan-ta? (F)

qa mu-di wit shghi-sha? (M)
qa mu-di wat shghi-sh-ta? (F)

at sqi-da wit. (M)
ati sqid-ta wat. (F)

ma-khu-be wit d’mad-et-li qa mu-di? (M)
ma-khu-be wat d’mad-at-li qa-mu-di? (F)

akh-che in ni-kha wit (ra-hat). (M)
akh-che in nikh-ta wat(ra-hat). (F) 

at kri-ba wit. (M)
ati krib-ta wat. (F)

ma-khu-be wit d’mad-et-li qa mu-di? (M)
ma-khu-be wat d’mad-at-li qa-mu-di? (F)

akh-che in ni-kha e-wit (ra-hat). (M)
akh-che in nikh-ta wat(ra-hat). (F)

ܕܵܐ ܝܘܬܸ. ܢ݇ܬ، ܣܩܝ� ܐ�ܲ
ܕܬܵܐ ܝܘܵܬܝ. ܢ݇ܬܝ، ܣܩܝ� ܐ�ܲ

؟ ܕܝ� ܕܥܸܬܠܝ� ܩܵܐ ܡܘ� ܚܘܲܒܹܐ ܝܘܬܸ ܕܡܲ� ܡܲ�
؟ ܕܝ� ܕܥܸܬܠܝ� ܩܵܐ ܡܘ� ܚܘܲܒܹܐ ܝܘܵܬܝ ܕܡܲ� ܡܲ�

ܬ(. ܗ�ܲ ܲ ܚܵܐ ܝܘܬܸ )ܪ� ، ܐܢܸ ܢܝ� ܚܟ̰ܝ� ܐ�ܲ
ܬ(. ܗ�ܲ ܲ ܚܬܵܐ ܝܘܵܬܝ )ܪ� ، ܐܢܸ ܢܝ� ܚܟ̰ܝ� ܐ�ܲ

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

What is worrying you?

You’re angry.
Would you like to tell me why?

Only if you’re comfortable.

Why do you look sad?

You’re upset.
Would you like to tell me why?

Only if you’re comfortable.



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟ݂،  ܡܘ� ܡܙܡܸܸܢ ܥ�ܲ  ܡܵܨܢܹ ܗ�ܲ
ܟ݂؟ ܣܡܵܐܠܘ� ܐܢܸ ܒܲ�

ܡܵܟ݂ܝ،  ܡܙܡܸܸܢ ܥ�ܲ  ܡܵܨܢܹ ܗ�ܲ
ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ؟ ܐܢܸ ܒܲ�

ܟ݂،  ܡܘ� ܡܙܡܸܹܢ ܥ�ܲ  ܒܵܥܹܢ ܕܗ�ܲ
ܟ݂. ܣܡܵܐܠܘ� ܐܢܸ ܒܲ�

ܡܵܟ݂ܝ،  ܡܙܡܸܸܢ ܥ�ܲ  ܒܵܥܹܢ ܕܗ�ܲ
ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ. ܐܢܸ ܒܲ�

ܪܬܵܐ؟ ܝܲ� ܩܵܐ ܝܘܬܸ، ܠܗ�ܲ ܣܢܝ�
ܪܬܵܐ؟ ܝܲ� ܩܬܵܐ ܝܘܵܬܝ، ܠܗ�ܲ ܣܢܝ�

ܟ݂. ܣܡܵܐܠܘ� ، ܐܢܸ ܒܲ� ܠܵܐ ܒܟ݂ܝ�

ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ. ܝ، ܐܢܸ ܒܲ� ܠܵܐ ܒܟ݂ܵ
ܟܠ ܡܸܢܕܝ� ܒܸܕ ܗܵܘܐܹ ܨܦܵܝ.

la bkhi in-bas-ma-lukh. (M)
la bkhai in-bas-ma-lakh. (F)
kul men-di bid ha-wi spai.

ma-sin ham-zi-min a’-mukh, in-bas-ma-lukh? (M)
ma-sin ham-zi-min a’-makh, in-bas-ma-lakh? (F)

ba-in d’ham-zi-min a’mu-kh in-bas-ma-lukh. (M)
ba-ib d’ham-zi-min a’ma-kh in-bas-ma-lakh. (F) 

sniqa wit l’ha-yar-ta? (M)
sniqta wat l’ha-yar-ta? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Can I talk to you, please?

I need to talk to you, please. Do you need help?

Please don’t cry.
Everything will be fine.



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟ݂. ܪܬܘ� ܝܲ� ܐ ܝܘܢܸ ܠܗ�ܲ ܐܟ݂ܵ ܐܵܢܵܐ، ܠ�ܲ

ܪܬܵܟ݂ܝ. ܝܲ� ܐ ܝܘܢܸ ܠܗ�ܲ ܐܟ݂ܵ ܐܵܢܵܐ، ܠ�ܲ
ܟ݂؟ ، ܡܵܨܢܹ ܥܵܒ݂ܕܢܹ ܩܵܠܘ� ܕܝ� ܡܘ�
، ܡܵܨܢܹ ܥܵܒ݂ܕܢܹ ܩܵܠܵܟ݂ܝ؟ ܕܝ� ܡܘ�

a-na, lakha win l’ha-yar-tukh. (M)
a-na, lakha wan l’ha-yar-takh. (F)

mu-de, ma-sin a’u-din qalukh? (M)
mu-de, ma-sin a’u-din qalakh? (F)

Chaldean Chaldean

I am here to help you. What can I do for you?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܬܵܐ ܒܪܚܵܫܬܵܐ. ܣܩܘ� ܟ݂ ܥ�ܲ ܚܙܵܝܵܐ ܝܘܢܸ ܐܝ�ܬܠܘ�

ܬܵܐ ܒܪܚܵܫܬܵܐ. ܣܩܘ� ܬܠܵܟ݂ܝ ܥ�ܲ ܚܙܵܝܵܐ ܝܘܢܸ ܐܝ�

ܟ݂. ܝܪܸܢܸܘ� ، ܕܗ�ܲ ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�

ܝܪܸܢܸܵܟ݂ܝ. ، ܕܗ�ܲ ܫܒ݂ܘܲܩ ܠܝ�

ܕܝ� ܝܠܹܗ ܩܸܬܪܵܐ. ، ܡܘ� ܐ݇ܡܘܲܪ ܠܝ�

ܘܓ̰ܬܹ؟ ܡܵܨܬܹ ܓ̰ܵ
ܬܝ؟ ܘܓ̰ܵ ܡܵܨܝܵܬܝ ܓ̰ܵ

ܘܡܸܠܹܗ؟ ܕܝ� ܩܘ� ܠܵܗܵܐ، ܡܘ� ܝܵܐ ܐ�ܲ

ma-sit jaw-jit? (M)
mas-yat jaw-jat? (F)

khza-ya win et-lukh a’s-qoo-ta brkhash-ta. (M)
khza-ya wan et-lakh a’s-qoo-ta brkhash-ta. (F)

shwoq li, d’hae-rin-ookh. (M)
shwoq li, d’hae-rin-akh. (F)

mur li, mu-de leh qi-tra. ya a’-la-ha, mu-de qu-wim-leh?

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

I can see that you’re 
finding it hard to walk.

Let me help you.

Tell me what’s wrong.

Can you walk?

Oh my goodness, 
what happened?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܐܵܗܵܐ ܝܠܹܗ ܐܵܣܝܵܐ.
ܬܵܐ. ܝܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܐܵܣܝ� ܐ�ܲ

ܟ݂. ܪܬܘ� ܝܲ� ܐ ܝܠܹܗ ܩܵܐ ܗ�ܲ ܟ݂ܵ ܲ ܐܵܣܝܵܐ ܠܐ�

ܪܬܵܟ݂ܝ. ܝܲ� ܐ ܝܠܹܗ ܩܵܐ ܗ�ܲ ܟ݂ܵ ܲ ܐܵܣܝܵܐ ܠܐ�

ܗܹܐ. ܐܵܗܵܐ ܝܠܹܗ ܝܵܨܘܲܦܵܐ ܕܟܖ̈ܝ�
ܗܹܐ. ܝܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܝܵܨܘܲܦܬܵܐ ܕܟܖ̈ܝ� ܐ�ܲ

ܐ  ܟ݂ܵ ܲ ܗܹܐ ܠܐ�  ܝܵܨܘܲܦܬܵܐ ܕܟܖ̈ܝ�
ܟ݂. ܪܬܘ� ܝܲ� ܝܠܵܗ̇ ܩܵܐ ܗ�ܲ

ܐ  ܟ݂ܵ ܲ ܗܹܐ ܠܐ�  ܝܵܨܘܲܦܬܵܐ ܕܟܖ̈ܝ�
ܪܬܵܟ݂ܝ. ܝܲ� ܝܠܵܗ̇ ܩܵܐ ܗ�ܲ

aha leh as-ia. (M)
aya lah asi-ta. (F)

aha leh ya-so-pa d’kre-he. (M)
aya lah ya-sop-ta d’kre-he. (F) 

ya-sop-ta d’kre-he lakha lah qa ha-iar-tukh. (M)
ya-sop-ta d’kre-he lakha lah qa ha-iar-takh. (F)

asia l-akha leh qa ha-iar-tukh. (M)
asia l-akha leh qa ha-iar-takh. (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

This is the doctor.

The doctor is here to help you.

This is the nurse.

The nurse is here to help you.



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟ݂. ܣܡܵܐܠܘ� ܟ݂ ܐܢܸ ܒܲ� ܦܬܘܲܚ، ܦܘܲܡܘ�
ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ. ܦܬܘܲܚ، ܦܘܲܡܵܟ݂ܝ ܐܢܸ ܒܲ�

ܪܥܵܐ؟ ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܒܡܲ� ܝܟܵܐ ܒܸܪܓ݂ܵ ܐ�ܲ
ܪܥܵܐ ؟ ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ ܒܡܲ� ܝܟܵܐ ܒܸܪܓ݂ܵ ܐ�ܲ

ܪܥܵܐ؟ ܝܟܵܐ ܝܠܹܗ ܡܲ� ܐ�ܲ

ܟ݂. ܚܨܐܹܠܘ� ܐܵܣܝܵܐ ܒܵܥܹܐ ܕܨ�ܲ

ܚܨܐܹܠܵܟ݂ܝ. ܐܵܣܝܵܐ ܒܵܥܹܐ ܕܨ�ܲ

ܦ̮ܫܵܐ ܘܢܫܘܲܡ. ܫܩܘܲܠ، ܢ�ܲ

ܦ̮ܫܵܐ ܘܢܫܘܲܡ. ܫܩܘܲܠ، ܢ�ܲ

asia ba-ie d’sakh-se-lukh. (M)
asia ba-ie d’sakh-se-lakh. (F) 

ptukh pu-mukh in-bas-ma-lukh. (M)
ptukh pu-makh in-bas-ma-lakh. (F)

shqool naf-sha w-nshoo-m. (M)
shqool naf-sha w-nshoo-m. (F)

ai-ka bir-gha-sha wit bmar-a’? (M) 
ai-ka bir-gha-sha wat bmar-a’? (F)

Ai-ka leh mar-a’?

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Open your mouth, please.

Where does it hurt? 
Where is the pain?

The doctor would like to examine you.

Breathe in and out.



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܪܥܵܐ ܕܪܫܹܵܐ؟ ܟ݂ ܡܲ� ܐܝ�ܬܠܘ�
ܪܥܵܐ ܕܪܫܹܵܐ؟ ܬܠܵܟ݂ܝ ܡܲ� ܐܝ�

ܢܬܵܐ(؟  ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܒܨܘܵܪܬܵܐ)ܓܫ̰�ܲ ܒܸܪܓ݂ܵ
ܢܬܵܐ(؟ ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ ܒܨܘܵܪܬܵܐ)ܓܫ̰�ܲ ܒܸܪܓ݂ܵ

ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܒܚܝܵܟܬܵܐ؟ ܒܸܪܓ݂ܵ
ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ ܒܚܝܵܟܬܵܐ؟ ܒܸܪܓ݂ܵ

ܡܟܵܐ؟ ܪܥܵܐ ܕܐܣܸܛܘ� ܟ݂ ܡܲ� ܐܝ�ܬܠܘ�
ܡܟܵܐ؟ ܪܥܵܐ ܕܐܣܸܛܘ� ܬܠܵܟ݂ܝ ܡܲ� ܐܝ�

bir-gha-sha wit bkhyak-ta? (M)
bir-gha-sha wat bkhyak-ta? (F) 

et-lukh mar-a’ d’re-sha? (M)
et-lakh mar-a’ d’re-sha? (F)

et-lukh mar-a’ d’stom-ka? (M)
et-lakh mar-a’ d’stom-ka? (F)

bir-ghasha wit bswar-ta(ga-shan-ta)? (M)
bir-ghasha wat bswar-ta(ga-shan-ta)? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you have a headache?

Do you feel dizzy?

Does it feel itchy?

Do you have stomach pain?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟ݂؟ ܡܘܲܕܥܸܪܘ�
ܕܥܸܪܵܟ݂ܝ؟ ܡܘ�

ܕܥܸܪܬܸ؟ ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܕܒܵܥܹܬ ܡܲ� ܒܸܪܓ݂ܵ
ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ   ܒܸܪܓ݂ܵ

ܕܥܸܪܵܬܝ؟ ܕܒܵܥܝܵܬܝ ܡܲ�

ܡܵܨܬܹ ܫܵܩܠܹܬ ܢܵܦܵܣ؟
ܡܵܨܝܵܬܝ ܫܵܩܠܵܬ ܢܵܦܵܣ؟

ܪܥܵܐ؟ ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܒܡܲ� ܒܸܪܓ݂ܵ
ܪܥܵܐ؟ ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ ܒܡܲ� ܒܸܪܓ݂ܵ

ma-sit shaq-lit na-pas? (M)
ma-siat shaq-lit na-pas? (F)

mod-erukh? (M)
mod-erakh? (F)

bir-ghasha wit bmar-a’? (M)
bir-ghasha wat bmar-a’? (F)

bir-ghasha wit d’ba-it mad-erit? (M)
bir-ghasha wat d’ba-it mad-erat? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Have you vomited?

Do you feel like 
you need to vomit?

Can you breathe?

Do you feel sick?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܟ݂ ܡܪܵܥܵܐ ܝܠܹܗ؟  ܛܡܘ� ܥ�ܲ
ܛܡܵܟ݂ܝ ܡܪܵܥܵܐ ܝܠܹܗ؟   ܥ�ܲ

ܟ݂ ܡܪܵܥܵܐ ܝܠܹܗ؟ ܚܵܨܘ�
ܚܵܨܵܟ݂ܝ ܡܪܵܥܵܐ ܝܠܹܗ؟

ܬ(؟ ܗ�ܲ ܲ ܚܵܐ)ܪ� ܢ݇ܬ، ܠܵܐ ܝܘܬܸ ܢܝ� ܐ�ܲ
ܬ(؟ ܗ�ܲ ܲ ܚܬܵܐ)ܪ� ܢ݇ܬܝ ܠܵܐ ܝܘܵܬܝ ܢܝ� ܐ�ܲ

kha-sukh mra-a’ leh? (M)
kha-sakh mra-a’ leh? (F)

at-mukh mra-a’ leh? (M) 
at-makh mra-a’ leh? (F)

at la wit ni-kha(ra-hat)? (M)
ati la wat ni-kh-ta(ra-hat)? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Does your hip hurt?Does your back hurt?

Are you uncomfortable?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܬܵܐ؟ ܦܵܣܘ� ܟ݂ ܩ�ܲ ܬܠܘ� ܐܝ�
ܬܵܐ؟ ܦܵܣܘ� ܬܠܵܟ݂ܝ ܩ�ܲ ܐܝ�

ܪܬܵܐ؟ ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܒܩ�ܲ ܒܸܪܓ݂ܵ
ܪܬܵܐ؟ ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ ܒܩ�ܲ ܒܸܪܓ݂ܵ

ܟ݂؟ ܣܡܵܐܠܘ� ܡܵܨܬܹ ܝܵܬܒܹܬ ܐܢܸ ܒܲ�
ܣܡܵܐܠܵܟ݂ܝ؟ ܬܝ ܐܢܸ ܒܲ� ܡܵܨܝܵܬܝ ܝܵܬܒ݂ܵ

ܫܵܐ ܝܘܬܸ ܒܚܸܡܵܐ؟ ܒܸܪܓ݂ܵ
ܫܵܐ ܝܘܵܬܝ ܒܚܸܡܵܐ؟ ܒܸܪܓ݂ܵ

Et lukh qa-pa-soo-ta? (M)
Et lakh qa-pa-soo-ta? (F)

ma-sit yat-wit, in bas-ma-lukh? (M)
ma-siat yat-wit, in bas-ma-lakh? (F)

bir-ghash wit b-qar-ta? (M)
bir-ghash wat b-qar-ta? (F)

bir-ghash wit bkhim-ma? (M)
bir-ghash wat bkhim-ma? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Are you constipated?

Are you cold?

Can you sit down, please?

Are you hot?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܒܵܐ ܬܠܵܬܒܫ�ܲ

ܒܵܐ ܡܫܵܒܫ�ܲ ܚܲ�

ܒܵܐ ܬܪܝܹܢܒܫ�ܲ

ܒܵܐ ܥܒܫ�ܲ ܲ�ܪܒܲ�

train-b’shab-ba tlat-b’shab-ba

ar-ba’-b’shab-ba kham-sha-b’shab-ba

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Tuesday

Thursday

Monday

Wednesday



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܒܬܵܐ ܫܲ�

ܝܵܢܵܐ ܲ ܢ ܬܪ� ܟܵܢܘ�

ܒ݂ܬܵܐ ܥܪܘ�

ܒܵܐ ܕܒܫ�ܲ ܚܲ�

e’ru-ta shab-ta

khad-b’shab-ba ka-noon trai-ya-na

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Saturday

January

Friday

Sunday



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܵܕܵܪ

ܵܪ ܐܝ�

ܛ ܫܒ݂ܵ

ܣܵܢ ܢܝ�

shwat a’dar

ni-san e-yar

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

March

May

February

April



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܙ ܡܘ� ܬ�ܲ

ܚ ܒܲ� ܐܵܒ \ ܛ�ܲ ܠܘܲܠ ܐܝ�

ܪܵܢ ܚܙܝ�

khzi-ran ta-mooz

ab/Ta-bakh e-lool

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

July

August September

June



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܝܵܢܵܐ ܲ ܢ ܬܪ� ܬܸܫܪܝ�

ܕܡܵܝܵܐ ܢ ܩ�ܲ ܟܵܢܘ� ܫܹܢ݇ܬܵܐ

ܕܡܵܝܵܐ ܢ ܩ�ܲ ܬܸܫܪܝ�

tish-reen qad-ma-ya tish-reen trai-ya-na

ka-noon qad-ma-ya shi-ta

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

November

December Year

October



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܖ̈ܕܐܹ؟ ܚܸܒܸܬ ܘ�ܲ ܡܲ�
ܖ̈ܕܐܹ؟ ܚܸܒܵܬܝ ܘ�ܲ ܡܲ�

ܕܝܘܲܘ̈ܐܹ؟ ܚܸܒܹܬ ܚܙܵܝܬܵܐ ܕܦ̮ܝ� ܡܲ�
ܕܝܘܲܘ̈ܐܹ؟ ܚܸܒܵܬܝ ܚܙܵܝܬܵܐ ܕܦ̮ܝ� ܡܲ�

ܵܐ؟ ܕܝ� ܒܵܥܹܬ ܥܵܒ݂ܕܬܸ ܐܵܕܝ� ܡܘ�
ܵܐ؟ ܕܝ� ܒܵܥܝܵܬܝ ܥܵܒ݂ܕܵܬܝ ܐܵܕܝ� ܡܘ�

ܚܸܒܸܬ ܦܹܐܖ̈ܐܹ)ܦܹܐܟܵܐ(؟ ܡܲ�
ܚܸܒܵܬܝ ܦܹܐܖ̈ܐܹ)ܦܹܐܟܵܐ(؟  ܡܲ�

makhi-bit war-de? (M)
makhi-bat war-de? (F)

makhi-bit pere(peka)? (M)
makhi-bat pere(peka)? (F)

mu-di ba-it a’w-dit a’-di-ya? (M)
mu-di ba-iat a’w-dat a’-di-ya? (F)

makhi-bit khzay-ta d’wid-yo-wi? (M)
makhi-bat khzay-ta d’wid-yo-wi? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you like flowers?

Do you like watching videos? What would you like to do now?

Do you like fruit?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܪܵܐ ܝܠܹܗ! ܦܝ� ܟܡܵܐ ܫܲ�
ܠܵܗ̇! ܪܬܵܐ ܝ� ܦܝ� ܟܡܵܐ ܫܲ�

ܪܬܵܐ ܝܠܵܗ̇؟ ܪܝ� ܟ݂( ܩ�ܲ ܟ݂)ܐܘܲܬܵܓ݂ܘ� ܐܵܘܵܢܘ�
ܪܬܵܐ ܝܠܵܗ̇؟ ܪܝ� ܟ݂ܝ( ܩ�ܲ ܐܵܘܵܢܟ݂ܝ)ܐܘܲܬܵܓ݂ܵ

ܟ݂؟ ܝܬܘ� ܝ̈ ܒܲ� ܡ ܒܢ�ܲ ܡܙܡܸܸܢ ܥ�ܲ ܒܵܥܹܬ ܗ�ܲ
ܝܬܵܟ݂ܝ؟ ܝ̈ ܒܲ� ܡ ܒܢ�ܲ ܡܙܡܸܸܢ ܥ�ܲ ܒܵܥܹܬ ܗ�ܲ

ܝܢܝ� ܟܬܵܒܹ̈ܐ ܩܪܵܝܵܐ ܝܘܬܸ؟ ܐ�ܲ
ܝܢܝ� ܟܬܵܒܹ̈ܐ ܩܪܵܝܵܐ ܝܘܵܬܝ؟ ܐ�ܲ

kma sha-pi-ra leh! (M)
kma sha-pir-ta lah! (F)

aa-wa-nukh(O-ta-ghukh) qa-rir-ta elah? (M)
aa-wa-nakh(O-ta-ghakh) qa-rir-ta elah? (F)

ba-it ham-zi-mit am bnai betukh? (M)
ba-iat ham-zi-mat am bnai betakh? (F)

ai-ni kta-wa qra-ya wit? (M)
ai-ni kta-wa qra-ya wat? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

How adorable!

Is it cold in your room? Do you want me to contact
your family?

What books do you read?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܬܵܐ  ܛܵܝܘ� ܬܠܝ� ܐܠܸܬ ܐ�ܲ  ܡܵܨܬܹ ܛ�ܲ
ܪܥܵܐ؟ ܕܠܵܐ ܡܲ�

ܬܵܐ  ܛܵܝܘ� ܬܠܝ� ܐܠܵܬܝ ܐ�ܲ  ܡܵܨܝܵܬܝ ܛ�ܲ
ܪܥܵܐ؟ ܕܠܵܐ ܡܲ�

ܢ ܒܵܥܹܬ ܚܵܙܬܹ  ܡܲ�  ܐܝ�
ܟ݂؟ ܝܬܘ� ܝ̈ ܒܲ� ܒܢ�ܲ

ܢ ܒܵܥܝܵܬܝ ܚܵܙܝܵܬܝ  ܡܲ�  ܐܝ�
ܝܬܵܟ݂ܝ؟ ܝ̈ ܒܲ� ܠܒܢ�ܲ

ܒܵܥܹܬ ܚܵܙܬܹ ܐܵܣܝܵܐ؟
ܒܵܥܝܵܬܝ ܚܵܙܝܵܬܝ ܐܵܣܝܵܐ؟

ܕܬܹ̈ܐ؟ ܐ ܚܲ� ܠܹ̈ ܩܵܐ ܝܘܬܸ ܠܓ̰ܘ� ܣܢܝ�
ܕܬܹ̈ܐ؟ ܐ ܚܲ� ܠܹ̈ ܩܬܵܐ ܝܘܵܬܝ ܠܓ̰ܘ� ܣܢܝ�

sniqa wit l’jul-l kha-ty? (M)
sniqta wat l’jul-l kha-ty? (F)

masit ta-lit at-li-ta-iota dla mar-a’? (M)
masiat ta-lat at-li-ta-iota dla mar-a’? (F)

e-man ba-it kha-zit bnai be-tukh? (M)
e-man ba-iat kha-ziat bnai be-takh? (F)

ba-it kha-zit as-ia? (M)
ba-iat kha-ziat asia? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Can you exercise without pain?Do you need fresh clothes?

When do you want to see your family? Do you want to see the doctor?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܪܵܐ  ܒܝ�  ܒܵܥܹܬ ܚܵܙܬܹ ܚܲ�
ܐ؟  ܩܠܹ̈ ܡܬܵܐ ܕܐ�ܲ ܣ�ܲ ܕܒܲ�

ܪܵܐ  ܒܝ�  ܒܵܥܹܬ ܚܵܙܝܵܬܝ ܚܲ�
ܐ؟ ܩܠܹ̈ ܡܬܵܐ ܕܐ�ܲ ܣ�ܲ ܕܒܲ�

ܢ؟ ܝܵܬ�ܲ ܒܵܥܹܬ ܫܵܘܬܸܦܸܬ ܓܵܘ ܥܵܒ݂ܘܲܕܘ�
 ܒܵܥܝܵܬܝ ܫܵܘܬܸܦܵܬܝ 
ܢ؟ ܝܵܬ�ܲ ܓܵܘ ܥܵܒ݂ܘܲܕܘ�

ܠܬܵܐ؟ ܒܵܥܹܬ ܐܵܬܹܬ ܠܐܵܘܵܢܵܐ ܕܡܹܐܟ݂ܘ�
 ܒܵܥܝܵܬܝ ܐܵܬܝܵܬܝ 

ܠܬܵܐ ؟ ܠܐܵܘܵܢܵܐ ܕܡܹܐܟ݂ܘ�

 ܒܵܥܹܬ ܚܵܙܬܹ 
ܩܸܪܛܵܢܵܐ ܕܟܵܘܣܵܐ(؟ ܦܵܪܵܐ)ܡܲ� ܣ�ܲ

 ܒܵܥܝܵܬܝ ܚܵܙܝܵܬܝ 
ܩܸܪܛܵܢܵܐ ܕܟܵܘܣܵܐ(؟ ܦܵܪܵܐ)ܡܲ� ܣ�ܲ

ba-it kha-zit sa-pa-ra(maqir-ta-na d’cossa)? (M)
ba-iat kha-ziat sa-pa-ra(maqir-ta-na d’cossa)? (F)

ba-it kha-zit kha-bi-ra d’ba-sam-ta d’aq-le? (M)
ba-iat kha-ziat kha-bi-ra d’ba-sam-ta d’aq-le? (F)

ba-it shaw-ti-pit go a’wo-do-ya-tan? (M)
ba-iat shaw-ti-pat go a’wo-do-ya-tan? (F)

ba-it atit l’awa-na d’me-khul-ta? (M)
ba-iat atiat l’awa-na d’me-khul-ta? (F)

Chaldean

Chaldean Chaldean

Chaldean

Do you want to join our activity? Do you want to come 
to the dining room?

Do you want to see the podiatrist?Do you want to see the hairdresser?



Chaldean/English Bilingual Phrase Cards

ܕܵܡܬܵܐ ܝܠܵܗ̇. ܥܸܕܵܢܵܐ ܕܚܝܵܦܬܵܐ ܒܩ�ܲ
ܟ݂؟ ܟ݂ܠܹܬ ܓܵܘ ܐܵܘܵܢܘ� ܒܵܥܹܬ ܐ�ܲ

ܟ݂ܠܵܬܝ ܓܵܘ ܐܵܘܵܢܵܟ݂ܝ؟ ܒܵܥܝܵܬܝ ܐ�ܲ

ba-it akh-lit go a’wa-nukh? (M)
ba-iat akh-lat go a’wa-nakh? (F)

edana d’khyap-ta bqa-dam-ta elah.

Chaldean Chaldean

The shower is in the morning.Do you want to eat in your room?


